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See the notice on TED website

308494-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules à moteur servant au transport de dix personnes ou plus – Lieferung von 
Stadtbussen für den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 [ta]
OJ S 87/2026 06/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Hamburger Hochbahn AG
Adresse électronique: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Lieferung von Stadtbussen für den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 [ta]
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Herstellung und Lieferung von bis zu 150 
Stadtbussen für den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 zur Sicherung der Einsatzfähigkeit 
in Krisenfällen durch die Hamburger Hochbahn AG. Die Vergabe erfolgt in zwei Losen, die 
sich voraussichtlich zu gleichen Teilen auf Solo- und Gelenkbusse verteilen. Bieter sind 
berechtigt, Angebote für eines oder für beide Lose abzugeben. Die anzubietenden Busse 
müssen über einen Verbrennungsmotor verfügen, der mindestens dem Abgasstandard der 
Euro-6-Abgasnorm entspricht, und für den Betrieb mit HVO100 gemäß DIN EN 15940 
geeignet sein.
Identifiant de la procédure: d7bfad88-48c1-43ec-a518-552d2a2ea9a5
Identifiant interne: FE2-908-20260410
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34120000 Véhicules à moteur servant au transport de dix 
personnes ou plus

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstraße 20  
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN 
Betriebshöfe in Hamburg

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 37 000 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/308494-2026
mailto:radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
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Valeur maximale de l’accord-cadre: 55 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MFAY#
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Solobusse
Description: Die anzubietenden Fahrzeuge müssen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an 
die VDV-Schrift 230 für den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a. 
die folgenden zusätzlichen Anforderungen erfüllen: - Fahrzeuglänge: ca. 12m als Solo- und 
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit 
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe - 
Solobus: 3-Fahrgasttüren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttüren - Niederflurausführung - 
Diagnosemöglichkeit und Fehlerspeicher für alle elektronischen Systeme auch ohne aktive 
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe 
für HVO100 DIN EN 15940 für den Verbrennungsmotor
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34120000 Véhicules à moteur servant au transport de dix 
personnes ou plus

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstraße 20  
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN 
Betriebshöfe in Hamburg

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
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Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr 
verlängert werden.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem 
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf 
das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine zwingenden Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein 
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im 
Sinne von § 125 GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das 
"Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine fakultativen Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund 
vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 
GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG nicht 
vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen 
sowie die Unbedenklichkeitserklärungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die 
meisten Beschäftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der 
Krankenkassen dürfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als zwölf Monate 
sein.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklärung 
einzureichen, aus der sich ableiten lässt, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der 
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszuführen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das Ende 
der Teilnahmefrist - gültigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber über 
eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von 
mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr für 
Personen- und Sachschäden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach 
maximiert pro Versicherungsjahr für Vermögensschäden verfügen muss.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung zum Gesamtumsatz 
und zum Umsatz für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in den 
vergangenen drei Geschäftsjahren einzureichen. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschäftsjahre müssen Bewerber einen 
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 2023 
bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhängig von der Antriebsart geliefert 
haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 Fahrzeuge 
über einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfügten.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 
2023 bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers 
ausgeführt haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der 
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter 
Servicepartner in Deutschland für allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfügung stand.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass sie 
über die für die Ausführung der in der Ausschreibung beschriebenen Tätigkeit notwendige 
Personalstärke verfügen. Die Anzahl der durchschnittlich beschäftigten Mitarbeitenden in den 
letzten 3 Geschäftsjahren für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind 
anzugeben. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu verwenden.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
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Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Qualitätszertifizierung nach DIN 
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Technische Anforderungen
Description: Erfüllung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 45
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Nachhaltigkeit
Description: Erfüllung der Nachhaltigkeitskriterien
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: kommerzielle Punkte
Description: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 45

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
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Informations complémentaires: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann für 
alle Teilnehmer die Frist verlängert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: gemäß Auftragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter. 
Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst erstellte und von allen 
Mitgliedern unterzeichnete Erklärung (Bewerbergemeinschaftserklärung) abzugeben, - in der 
die verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der alle 
Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrages bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsgeschäftlich vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der 
einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Arrangement financier: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je 
Fahrzeug nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug 
nach Ablauf der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewährleistungsfrist, ablösbar gegen 
eine kostenlose unbefristete Gewährleistungsbürgschaft je Abrufposition der Bestellung für 
den AUFTRAGGEBER

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Europäische Kommission, 
Generaldirektion Wettbewerb
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Finanzbehörde 
Hamburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 135 Abs. 2 GWB 
endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren 
geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach § 160, 
Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt 
hat 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar 
sind, nicht spätestens bis Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Hamburger Hochbahn AG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Hamburger Hochbahn AG

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Gelenkbusse
Description: Die anzubietenden Fahrzeuge müssen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an 
die VDV-Schrift 230 für den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a. 
die folgenden zusätzlichen Anforderungen erfüllen: - Fahrzeuglänge: ca. 12m als Solo- und 
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit 
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe - 
Solobus: 3-Fahrgasttüren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttüren - Niederflurausführung - 
Diagnosemöglichkeit und Fehlerspeicher für alle elektronischen Systeme auch ohne aktive 
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe 
für HVO100 DIN EN 15940 für den Verbrennungsmotor
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34120000 Véhicules à moteur servant au transport de dix 
personnes ou plus

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Steinstraße 20  
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN 
Betriebshöfe in Hamburg

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr 
verlängert werden.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 21 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem 
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf 
das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als 6 Monate sein.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine zwingenden Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein 
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im 
Sinne von § 125 GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das 
"Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine fakultativen Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund 
vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 
GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG nicht 
vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen 
sowie die Unbedenklichkeitserklärungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die 
meisten Beschäftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der 
Krankenkassen dürfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als zwölf Monate 
sein.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklärung 
einzureichen, aus der sich ableiten lässt, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der 
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszuführen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das Ende 
der Teilnahmefrist - gültigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber über 
eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von 
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mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr für 
Personen- und Sachschäden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach 
maximiert pro Versicherungsjahr für Vermögensschäden verfügen muss.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung zum Gesamtumsatz 
und zum Umsatz für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in den 
vergangenen drei Geschäftsjahren einzureichen. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschäftsjahre müssen Bewerber einen 
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 2023 
bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhängig von der Antriebsart geliefert 
haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 Fahrzeuge 
über einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfügten.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 
2023 bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers 
ausgeführt haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der 
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter 
Servicepartner in Deutschland für allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfügung stand.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass sie 
über die für die Ausführung der in der Ausschreibung beschriebenen Tätigkeit notwendige 
Personalstärke verfügen. Die Anzahl der durchschnittlich beschäftigten Mitarbeitenden in den 
letzten 3 Geschäftsjahren für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind 
anzugeben. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu verwenden.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Bewerber haben eine Qualitätszertifizierung nach DIN 
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Technische Anforderungen
Description: Erfüllung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 45
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Nachhaltigkeit
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Description: Erfüllung der Nachhaltigkeitskriterien
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: kommerzielle Punkte
Description: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 45

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann für 
alle Teilnehmer die Frist verlängert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: gemäß Auftragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter. 
Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst erstellte und von allen 
Mitgliedern unterzeichnete Erklärung (Bewerbergemeinschaftserklärung) abzugeben, - in der 
die verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der alle 
Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrages bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsgeschäftlich vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der 
einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
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Arrangement financier: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je 
Fahrzeug nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug 
nach Ablauf der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewährleistungsfrist, ablösbar gegen 
eine kostenlose unbefristete Gewährleistungsbürgschaft je Abrufposition der Bestellung für 
den AUFTRAGGEBER

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Europäische Kommission, 
Generaldirektion Wettbewerb
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Finanzbehörde 
Hamburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 135 Abs. 2 GWB 
endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren 
geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach § 160, 
Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt 
hat 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar 
sind, nicht spätestens bis Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Hamburger Hochbahn AG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Hamburger Hochbahn AG

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Hamburger Hochbahn AG
Numéro d’enregistrement: DE811239681
Adresse postale: Steinstraße 20
Ville: Hamburg
Code postal: 20095
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Bereich Einkauf
Adresse électronique: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Téléphone: +49 403288-2985
Télécopieur: +49 403288-0

mailto:radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
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Adresse internet: http://hochbahn.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Numéro d’enregistrement: 02000000-KFB0000001-20
Adresse postale: Gänsemarkt 36
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@fb.hamburg.de
Téléphone: +49 4042823-1690
Télécopieur: +49 4042792-3080
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Numéro d’enregistrement: 000-0000000000-00
Adresse postale: Rue de Loi
Ville: Brüssel
Code postal: 1048
Subdivision pays (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pays: Belgique
Adresse électronique: olivier.guersent@ec.europa.eu
Téléphone: +32 2991111
Télécopieur: +32 2950138
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f4012ac3-b894-46ab-bf2e-f7f0fac4091f  -  01

http://hochbahn.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
mailto:olivier.guersent@ec.europa.eu
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


308494-2026 Page 13/13

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 04/05/2026 22:36:25 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 308494-2026
Numéro de publication au JO S: 87/2026
Date de publication: 06/05/2026
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